Equinoccio

Gloria Gervitz

Fires
Burn in my heart.
No smoke rises.
No one knows.
Kenneth Rexroth
...is the shipwreck then a harvest, does
tempest carry the grain for thee?
Gerard Manley Hopkins

;desde qué desprendimiento la ofrenda?

pétalos de agua
mondtonos

aleteos
desgajando

astillas
y todo ese oleaje bajo la piel
relimpago de silabas

antes de junio
antes de las lluvias

saudades



llueve

es una iniciacién
como si hubiera bebido cicuta

la deja hacer
la mira hacer

en sus parajes de grito
el agua irrumpe

cerca del sollozo
la caida rdpida
en desbandada

fluye

y el cuerpo se abre
se ofrece

en lo vulnerable oscuro del desamparo

tus dedos rdpidos misericordiosos

las piernas dobldndose

el cuerpo décil
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desprendida rama

olor a frisias

un desbarrancarse

desde lo mds hondo

me estoy rompiendo
céliz

nadie

un puro vuelo
seco el fluir
las flores dique

el cuerpo inmensurable

y dijo

oscuras son mis ropas

y tii més oscuro que nunca

me desbordas

pero soy yo la que cruza los limites
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como una mancha se extiende
como un puiio levantado

ardiéndose hasta lo mds huérfano
gimiéndose

como una ceiba desgajada

la dolorosa pasién

ya casi no tiemblo
;0 es que el temblor se hizo ruego?

de este silencio
dbreme como un surco
loba
pulpa del suefio
¢acaso es el miedo

el altisimo?
y baja

entre mi
y yo misma
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en aquel enero calmo
en su declive

stplica tajo
dislocamiento
en este paisaje amarillo

ahf en ese agujero
en ese espejo de la carne

en esos bordes donde yazgo

en lo sola

y baja
hasta donde duele

se arquea
se cimbra

y la caida
mds colmada

abre esta carne

y el cuerpo
avido

no se atreve a renunciar

61



	POESIAYPOETICA_1996_22_pag_57
	POESIAYPOETICA_1996_22_pag_58
	POESIAYPOETICA_1996_22_pag_59
	POESIAYPOETICA_1996_22_pag_60
	POESIAYPOETICA_1996_22_pag_61

